2003R1830 — FI —11.12.2008 — 001.001 — 1
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 1830/2003,

annettu 22 piivini syyskuuta 2003,

muuntogeenisten organismien jiljitettivyydesti ja merkitsemisesti

ja muuntogeenisisti organismeista valmistettujen elintarvikkeiden

ja rehujen jiljitettivyydesti sekdi direktiivin 2001/18/EY
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 95 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotukset (1),
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maéérdttyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levitta-
misestd ymparistoon 12 pédivand maaliskuuta 2001 annetussa Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2001/18/EY (%)
vaaditaan jdsenvaltioita toteuttamaan toimenpiteitd sallittujen
muuntogeenisten organismien (GMO:ien) jéljitettdvyyden ja mer-
kitsemisen varmistamiseksi muuntogeenisten organismien markki-
noille saattamisen kaikissa vaiheissa.

(2)  Muuntogeenisten organismien ja niitd siséltdvien tuotteiden jélji-
tettdvyyttd ja merkitsemistd koskevien sekd muuntogeenisisti or-
ganismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jéljitetta-
vyyttd koskevien kansallisten lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten erot voivat olla esteend niiden vapaalle litkkumiselle
ja luoda epéyhtendiset ja epireilut kilpailuolosuhteet. Muuntogee-
nisten organismien jéljitettdvyyttd ja merkitsemistd koskevien yh-
denmukaistettujen yhteison sddntdjen pitiisi osaltaan edistda sisd-
markkinoiden moitteetonta toimintaa. Direktiivia 2001/18/EY
olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(3)  Muuntogeenisten organismien jéljitettivyysvaatimusten pitéisi
helpottaa sekd tuotteiden vetdmistd markkinoilta silloin, kun to-
detaan ennakoimattomia haitallisia vaikutuksia ihmisten tai eldin-
ten terveyteen tai ympéristoon, mukaan lukien ekosysteemit, ettd
seurannan kohdistamista mahdollisten vaikutusten tutkimiseksi
erityisesti ympdristolle. Jiljitettivyyden pitdisi myos helpottaa ris-
kinhallintatoimenpiteiden toteuttamista ennalta varautumisen peri-
aatteen mukaisesti.

(") EYVL C 304 E, 30.10.2001, s. 327, ja EYVL C 331 E, 31.12.2002, s. 308.

(®») EYVL C 125, 27.5.2002, s. 69.

(®) EYVL C 278, 14.11.2002, s. 31.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 3. heindkuuta 2002 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 17. maaliskuuta
2003 (EUVL C 113 E, 13.5.2003, s. 21), Euroopan parlamentin péitds, tehty
2. heindkuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston
péatos, tehty 22. heindkuuta 2003.

(®) EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péatokselld 2002/811/EY (EYVL L 280, 18.10.2002, s. 27).
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Muuntogeenisistd organismeista valmistetuille elintarvikkeille ja
rehuille olisi asetettava jéljitettdvyysvaatimuksia, jotta helpotettai-
siin tdllaisten tuotteiden tarkkaa merkitsemistd muuntogeenisisti
elintarvikkeista ja rehuista annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1829/2003 (') vaatimusten mukaisesti.
Siten voitaisiin varmistaa, ettd toimijoilla ja kuluttajilla on kiy-
tossddn tarkkoja tietoja, joiden turvin heilld on todellinen valin-
nanvapaus, ja merkinndissa esitettyjd vaittdmid voitaisiin valvoa
ja tarkistaa. Muuntogeenisistd organismeista valmistettuja elintar-
vikkeita ja rehuja koskevien vaatimusten pitdisi olla samanlaiset,
jottei aiheutuisi tietokatkoksia, jos lopullinen kéytté muuttuu.

Sen tiedon, ettd tuotteet siséltavit muuntogeenisid organismeja tai
koostuvat niisté, ja kyseisten muuntogeenisten organismien yksi-
16llisten tunnisteiden edelleen toimittaminen ja sdilyttiminen
muuntogeenisten organismien markkinoille saattamisen kaikissa
vaiheissa on perusta muuntogeenisten organismien asianmukai-
selle jdljitettdvyydelle ja merkitsemiselle. Tunnisteita voidaan
kéayttdd muuntogeenisid organismeja koskevien tietojen hakemi-
seen rekisteristd sekd helpottamaan muuntogeenisten organismien
tunnistamista,  havaitsemista ja  seuraamista  direktiivin
2001/18/EY mukaisesti.

Sen tiedon, ettd elintarvike tai rehu on valmistettu muuntogeeni-
sistd organismeista, edelleen toimittaminen ja sdilyttiminen on
my0s perusta muuntogeenisistd organismeista valmistettujen tuot-
teiden asianmukaiselle jéljitettdvyydelle.

Rehuina tai rehuissa kéytettdvid muuntogeenisid organismeja kos-
kevaa yhteison lainsddddntdd olisi sovellettava myds sellaisille
eldimille tarkoitettuihin rehuihin, joita ei ole maard kayttdd elin-
tarvikkeiden tuotannossa.

Naytteenottoa ja havaitsemismenetelmid koskevia ohjeita olisi ke-
hitettdvd, jotta helpotettaisiin yhteensovitettua ldhestymistapaa
valvontaan ja tarkastukseen ndhden ja varmistettaisiin toimijoille
oikeusvarmuus. Olisi otettava huomioon muuntogeenisten orga-
nismien geneettisid muunnoksia koskevaa tietoa siséltdvét rekis-
terit, jotka komissio on perustanut direktiivin 2001/18/EY 31 ar-
tiklan 2 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 1829/2003 29 artiklan
mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi sdddettéivd seuraamuksista, joita sovelletaan
tdman asetuksen sddnnosten rikkomiseen.

Tietyt muuntogeenisten organismien vdhdiset mdérdt tuotteissa
voivat olla satunnaisia tai teknisesti mahdottomia valttda. Téallaiset
muuntogeenisten organismien esiintymét eivét saisi laukaista mer-
kitsemistd ja jdljitettdvyyttd koskevia vaatimuksia. Tdméan vuoksi
on tarpeen vahvistaa kynnysarvot sellaisten ainesten satunnaiselle
tai teknisesti vdistimattomalle esiintymiselle, jotka koostuvat
muuntogeenisistd organismeista, sisdltdvit niitd tai jotka on val-
mistettu niistd, sekd silloin, kun kyseisten muuntogeenisten orga-
nismien kaupan pitdminen yhteisdssd on sallittu, ettd silloin, kun
niiden satunnainen tai teknisesti vdistimdton esiintyminen on ase-
tuksen (EY) N:o 1829/2003 47 artiklan nojalla sallittua. On myds
tarkoituksenmukaista edellyttdd, ettd kun edelld tarkoitettujen ai-
nesten yhteenlaskettu satunnainen tai teknisesti vaistiméaton esiin-
tyminen elintarvikkeissa tai rehuissa tai jossain niiden ainesosista
ylittdd edelld mainitut merkitsemistd koskevat kynnysarvot, niiden
esiintyminen olisi ilmoitettava tdmén asetuksen sddnndsten ja sen
tdytdntdonpanemiseksi annettavien yksityiskohtaisten sdfdnndsten
mukaisesti.

Kuluttajille olisi annettava kattavaa ja luotettavaa tietoa muunto-
geenisistd organismeista sekd niistd valmistetuista tuotteista, elin-

(") Ks. tdmin virallisen lehden sivu 1.
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tarvikkeista ja rehuista, jotta he voivat valita tuotteen asiantunte-
vasti.

(12) Tamin asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavat toimenpiteet
olisi hyviksyttdva menettelystd komissiolle siirrettyd tdytantoon-
panovaltaa kdytettdessd 28 pdivdand kesdkuuta 1999 tehdyn neu-
voston péatdksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(13)  Ennen kuin jdljitettdvyyteen ja merkitsemiseen liittyvid toimenpi-
teitd voidaan soveltaa, olisi perustettava jarjestelmét yksilollisten
tunnisteiden kehittdmiseksi ja osoittamiseksi muuntogeenisille or-
ganismeille.

(14) Komission olisi toimitettava kertomus Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tdmén asetuksen tdytintdonpanosta ja erityisesti jélji-
tettdvyyttd ja merkitsemistd koskevien sddntdjen tehokkuudesta.

(15) Téssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomi-
oon erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustetut
periaatteet,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tavoitteet

Téssd asetuksessa vahvistetaan puitteet muuntogeenisisti organismeista
(GMO) koostuvien tai niitd siséltdvien tuotteiden sekd muuntogeenisistéd
organismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jaljitettdvyy-
delle, jolloin tavoitteena on helpottaa tarkkaa merkitsemistd, seurata
vaikutuksia ympiristoon ja tarvittaessa terveyteen ja toteuttaa asianmu-
kaisia riskinhallintatoimenpiteitd, joihin kuuluu tarvittaessa tuotteiden
poistaminen markkinoilta.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan markkinoille saattamisen kaikissa vai-
heissa:

a) yhteison lainsdddédnnon mukaisesti markkinoille saatettuihin muunto-
geenisistd organismeista koostuviin tai niitd siséltdviin tuotteisiin;

b) yhteison lainsddddnnon mukaisesti markkinoille saatettuihin muunto-
geenisistd organismeista valmistettuihin elintarvikkeisiin;

¢) yhteison lainsddddnnon mukaisesti markkinoille saatettuihin muunto-
geenisistd organismeista valmistettuihin rehuihin.

2.  Tatd asetusta ei sovelleta asetuksen (ETY) N:o 2309/93 (?) mukai-
sesti sallittuihin ihmisille ja eldimille tarkoitettuihin lddkkeisiin.

3 artikla

Miaritelmét
Tidssd asetuksessa tarkoitetaan:

(M) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

(®) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2309/93, annettu 22 pdivdnd heindkuuta 1993,
ihmisille ja eldimille tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison luvananto- ja
valvontamenettelyistd sekd Euroopan lddkearviointiviraston perustamisesta
(EYVL L 214, 24.8.1993, s. 1), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36).



2003R1830 — FI —11.12.2008 — 001.001 —5

1)

2)

3)
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8)

9)

“muuntogeeniselld organismilla” eli "GMO:lla” geneettisesti muun-
nettua organismia sellaisena kuin se on maédritelty direktiivin
2001/18/EY 2 artiklan 2 kohdassa, lukuun ottamatta organismeja,
jotka on saatu direktiivin 2001/18/EY liitteessd I B luetelluilla gee-
nimuuntelun tekniikoilla;

“muuntogeenisistd organismeista valmistetulla” kokonaan tai osit-
tain muuntogeenisistd organismeista johdettua, ei kuitenkaan muun-
togeenisid organismeja sisdltdvad eikd niistd koostuvaa;

“jéljitettdvyydelld” sitd, ettd muuntogeeniset organismit ja muunto-
geenisistd organismeista valmistetut tuotteet voidaan jaljittdd kai-
kissa niiden markkinoille saattamisen vaiheissa koko tuotanto- ja
jakeluketjussa;

”yksilolliselld tunnisteella” yksinkertaista numeerista tai aakkosnu-
meerista tunnistetta, jonka avulla muuntogeeninen organismi voi-
daan tunnistaa sitd kehitettdessd kdytetyn, luvan saaneen muunnos-
tapahtuman perusteella ja jonka avulla voidaan hakea kyseistd
muuntogeenistd organismia koskevia tietoja;

“toimijalla” luonnollista tai oikeushenkil6d, joka saattaa tuotteen
markkinoille tai joka vastaanottaa yhteison markkinoille saatetun
tuotteen joko jdsenvaltiosta tai kolmannesta maasta missd tahansa
tuotanto- ja jakeluketjun vaiheessa, mutta joka ei ole lopullinen
kuluttaja;

“lopullisella kuluttajalla” lopullista kuluttajaa, joka ei kéytd tuotetta
osana liiketoimea tai liiketoiminnan harjoittamisessa;

“elintarvikkeella” elintarviketta sellaisena kuin se on maéaritelty ase-
tuksen (EY) N:o 178/2002 (') 2 artiklassa;

“ainesosalla” ainesosaa sellaisena kuin direktiivin 2000/13/EY (%)
6 artiklan 4 kohdassa tarkoitetaan;

“rehulla” rehua sellaisena kuin se on maédritelty asetuksen (EY) N:o
178/2002 3 artiklan 4 kohdassa;

10) “markkinoille saattamisella” saattamista markkinoille siten kuin se

on médritelty siind yhteison erityislainsdddannosséd, jonka nojalla
asianomainen tuote on sallittu; muissa tapauksissa direktiivin
2001/18/EY 2 artiklan 4 kohdassa médriteltyd markkinoille saatta-
mista;

11) “tuotteen markkinoille saattamisen ensimmdiselld vaiheella” tuo-

tanto- ja jakeluketjun ensimmadisté liiketapahtumaa, jossa tuote saa-
tetaan kolmannen osapuolen saataville;

12) “esipakatulla tuotteella” mitd tahansa yksittdistd myytiviksi tarjot-

Q)

Q)

tua tavaraa, joka koostuu tuotteesta ja pakkauksesta, johon se on
kadritty ennen myytdviksi asettamista, riippumatta siitd, onko tuote
pakattu siithen kokonaan tai vain osittain, edellyttiden, ettid tuotteen
sisdltdod ei voida muuttaa avaamatta tai muuttamatta pakkausta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 péi-

vand tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantod koskevista yleisistd periaat-
teista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perus-
tamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd —menettelyistd
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/13/EY, annettu 20 paivani
maaliskuuta 2000, elintarvikkeiden merkint6jd, esillepanoa ja mainontaa kos-
kevan jasenvaltioiden lainsdddannon lahentdmisestd (EYVL L 109, 6.5.2000,
s. 29), direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna komission direktiivilld
2001/101/EY (EYVL L 310, 28.11.2001, s. 19).
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4 artikla

Muuntogeenisisti organismeista koostuvien ja niitd sisiltivien
tuotteiden jiljitettiivyys- ja merkitsemisvaatimukset

A. JALJITETTAVYYS

1. Muuntogeenisistd organismeista koostuvan tai niitd sisiltdvan tuot-
teen, mukaan lukien irtotavara, markkinoille saattamisen ensimmaisessé
vaiheessa toimijoiden on varmistettava, ettd tuotteen vastaanottavalle
toimijalle toimitetaan kirjallisina seuraavat tiedot:

a) tieto siitd, ettd tuote sisdltdd muuntogeenisid organismeja tai koostuu
niisté;

b) kyseisille muuntogeenisille organismeille 8 artiklan mukaisesti an-
nettu (yksi tai useampi) yksil6llinen tunniste.

2. 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden kaikissa myohemmissd mark-
kinoille saattamisen vaiheissa toimijoiden on varmistettava, ettd 1 koh-
dan mukaisesti saadut tiedot toimitetaan kirjallisina tuotteen vastaanot-
taville toimijoille.

3. Jos muuntogeenisten organismien seoksista koostuvia tai tdllaisia
seoksia sisdltdvid tuotteita kdytetddn ainoastaan ja suoraan elintarvik-
keena tai rehuna taikka jalostettaviksi, 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tetut tiedot voidaan korvata kdyttdd koskevalla toimijan ilmoituksella,
johon liitetddn luettelo kaikkien niiden sekoituksen sisdltimien muunto-
geenisten organismien yksilollisistd tunnisteista, joita on kiytetty seok-
sen valmistukseen.

4.  Toimijoilla on oltava kdytdssddn jirjestelmét ja standardoidut me-
nettelyt, joiden avulla voidaan viiden vuoden ajan kustakin liiketapah-
tumasta séilyttdd 1, 2 ja 3 kohdassa maéritetyt tiedot ja selvittdd toimija,
jolta 1 kohdassa tarkoitetut tuotteet on saatu kdyttdon, ja toimija, jolle
ne on saatettu kdyttoon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 artiklan so-
veltamista.

5. 1—4 kohta eivit rajoita yhteison lainsddddnnoén muiden erityis-
vaatimusten soveltamista.

B. MERKITSEMINEN

6. Muuntogeenisistd organismeista koostuvien tai niitd siséltdvien
tuotteiden osalta toimijoiden on varmistettava, ettd

a) Muuntogeenisistd organismeista koostuvien tai niitd siséltivien esi-
pakattujen tuotteiden merkinndissd on teksti “Tuote siséltdd muunto-
geenisid organismeja” tai “Tuote sisdltdd muuntogeenistd [yhden tai
useamman organismin nimi]”;

b) esipakkaamattomien, lopulliselle kuluttajalle tarjottujen tuotteiden
padlld tai niiden esillepanon yhteydessd on teksti "Tuote sisdltdd
muuntogeenisid organismeja” tai “Tuote siséltid muuntogeenistd [yh-
den tai useamman organismin nimi]”.

Tama kohta ei rajoita yhteison lainsddddnnon muiden erityisvaatimusten
soveltamista.

C. POIKKEUKSET

7.  1—6 kohdan sddnnoksié ei sovelleta tuotteissa oleviin muuntogee-
nisten organismien véahdisiin mdériin, jos ne eivét ylitd direktiivin
2001/18/EY 21 artiklan 2 kohdan tai 3 kohdan ja muun yhteison lain-
sdddannon mukaisesti vahvistettuja kynnysarvoja, edellyttden, ettd ndma
madrit ovat satunnaisia tai teknisesti mahdottomia valttaa.

8. 1—6 kohdan sdénnoksid ei sovelleta suoraan elintarvikkeena tai
rehuna kiytettdviksi tai jalostettavaksi tarkoitetuissa tuotteissa oleviin
muuntogeenisten organismien véhdisiin méériin, jos ne eivit ylitd ase-
tuksen (EY) N:o 1829/2003 12, 24 tai 47 artiklan mukaisesti vahvistet-
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tuja kyseisten muuntogeenisten organismien kynnysarvoja, edellyttien,
ettd ndmd midrdt ovat satunnaisia tai teknisesti mahdottomia valttaa.

5 artikla

Jiljitettivyysvaatimukset muuntogeenisisti organismeista
valmistetuille elintarvike- ja rehutuotteille

1.  Kun toimijat saattavat markkinoille muuntogeenisistd organis-
meista valmistettuja tuotteita, niiden on varmistettava, ettd tuotteen vas-
taanottavalle toimijalle toimitetaan kirjallisina seuraavat tiedot:

a) muuntogeenisistd organismeista valmistetut elintarvikkeiden aineso-
sat;

b) muuntogeenisistd organismeista valmistetut rehuaineet tai rehun li-
sdaineet;

c) jos tuotteesta ei ole ainesosaluetteloa, maininta, ettd se on valmistettu
muuntogeenisistd organismeista.

2. Toimijoilla on oltava kéytdsséédn jarjestelmit ja standardoidut me-
nettelyt, joiden avulla voidaan viiden vuoden ajan kustakin liiketapah-
tumasta siilyttdd 1 kohdassa médritetyt tiedot ja selvittda toimija, jolta 1
kohdassa tarkoitetut tuotteet on saatu kéyttdon, ja toimija, jolle ne on
saatettu kdyttoon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 artiklan sovelta-
mista.

3. 1 ja 2 kohta eivét rajoita yhteison lainsddddnnon muiden erityis-
vaatimusten soveltamista.

4. 1, 2 ja 3 kohdan sddnnoksid ei sovelleta muuntogeenisistd orga-
nismeista valmistetuissa elintarvike- ja rehutuotteissa oleviin muunto-
geenisten organismien véhdisiin maériin, jos ne eivit ylitd asetuksen
(EY) N:o 1829/2003 12, 24 tai 47 artiklan mukaisesti vahvistettuja
kyseisten muuntogeenisten organismien kynnysarvoja, edellyttden, ettd
ndméd midrit ovat satunnaisia tai teknisesti mahdottomia valttaa.

6 artikla

Vapautukset

1. Jos yhteison lainsdddannossd edellytetddn erityisid tunnistamisjér-
jestelmid, kuten esipakattujen tuotteiden tavaraerien numerointijérjestel-
mid, toimijoiden ei tarvitse sdilyttdd 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa seka
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja, edellyttden, ettd tdmad tieto ja
tavaraerdn numero on selvisti merkitty pakkaukseen ja ettd tavaraerien
numeroita koskevat tiedot séilytetddn 4 artiklan 4 kohdassa ja 5 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun ajanjakson ajan.

2. 1 kohtaa ei sovelleta tuotteen markkinoille saattamisen ensimmaéi-
seen vaiheeseen tai tuotteen varsinaiseen valmistamiseen tai uudelleen
pakkaamiseen.

7 artikla
Direktiivin 2001/18/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2001/18/EY seuraavasti:
1) Kumotaan 4 artiklan 6 kohta.
2) Lisdtdan 21 artiklaan uusi kohta seuraavasti:

”3.  Suoraan jalostettaviksi tarkoitettujen tuotteiden osalta 1 kohtaa
ei sovelleta hyvéksyttyjen muuntogeenisten organismien vihdisiin
madriin, jos ne eivit ylitd 0,9 prosenttia tai 30 artiklan 2 kohdan
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mukaisesti vahvistettuja alempia kynnysarvoja, edellyttien, ettd nima
madrdt ovat satunnaisia tai teknisesti mahdottomia valttdd.”

8 artikla

Yksilolliset tunnisteet

Komissio

a) perustaa ennen 1-7 artiklan soveltamista jérjestelmdn yksilollisten
tunnisteiden kehittdmiseksi ja osoittamiseksi muuntogeenisille orga-
nismeille;

b) mukauttaa a alakohdassa tarkoitettua jéarjestelméa tarpeen mukaan.

Ensimmadisessd alakohdassa sdddetyt toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd
tdydentamalld, hyviksytddn 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen. Toimenpiteiden to-
teuttamisessa otetaan huomioon alan kansainvilinen kehitys.

9 artikla

Tarkastus- ja valvontatoimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdmén asetuksen noudatta-
mista valvotaan tarkastuksin ja tarvittaessa muilla valvontatoimenpi-
teilld, kuten ottamalla ndytteitd ja suorittamalla (laadullisia ja maaralli-
sid) testejd. Tarkastus- ja valvontatoimenpiteisiin voi kuulua myds tuot-
teen hallussapitoon liittyvé tarkastus ja valvonta.

2. Helpottaakseen koordinoitua ldhestymistapaa 1 kohdan tdytint6on
panemiseksi komissio laatii ja julkaisee 10 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen néytteenottoa ja testausta koskevia teknisi
ohjeita ennen 1—7 artiklan soveltamista. Edelld mainittuja teknisid oh-
jeita laadittaessa komissio ottaa huomioon jdsenvaltioiden toimivaltais-
ten viranomaisten tyon, asetuksen (EY) N:o 178/2002 58 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean tyon ja asetuksen (EY) N:o 1829/2003
nojalla perustettavan yhteison vertailulaboratorion tyon.

3. Jasenvaltioiden tukemiseksi 1 ja 2 kohdan mukaisten tehtidvien
tdyttdmisessd komissio huolehtii siitd, ettd yhteisdon perustetaan keskus-
rekisteri, johon kootaan kaikki yhteisosséd sallittuja muuntogeenisid or-
ganismeja koskevat sekvenssitiedot ja oheisaineisto. Jasenvaltioiden toi-
mivaltaisilla viranomaisilla on oikeus kayttdd rekisterid. Rekisteriin si-
séllytetddn asiaankuuluvia tietoja my0s sellaisista muuntogeenisistd or-
ganismeista, jotka eivét ole sallittuja Euroopan unionissa, sikdli kuin
téllaisia tietoja on saatavilla.

10 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa direktiivin 2001/18/EY 30 artiklalla perustettu
komitea.

2. Jos tdhén kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sd&innokset.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pédiatoksen 1999/468/EY 3
ja 7 artiklaa, ottaen huomioon mainitun paéatoksen 8 artiklan sdanndkset.
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11 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava saidnnokset tdmén asetuksen rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava niiden soveltamisen var-
mistamiseksi kaikki tarvittavat toimenpiteet. Sdddettyjen seuraamusten
on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava néistd sddnnoksistd komissiolle viimeistddn 18 pédivénd huh-
tikuuta 2004 ja ilmoitettava viipyméttd niihin vaikuttavat myShemmit
muutokset.

12 artikla
Tarkistuslauseke
Komissio toimittaa viimeistddn 18 piivdnd lokakuuta 2005 Euroopan

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmin asetuksen ja erityisesti
4 artiklan 3 kohdan soveltamisesta sekd esittdd tarvittaessa ehdotuksen.

13 artikla
Voimaantulo
1. Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivini sen
jéilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. 1—7 artiklaa ja 9 artiklan 1 kohtaa sovelletaan yhdeksdnnestdkym-
menennestd paivastd sen jilkeen, kun 8 artiklan a alakohdassa tarkoi-
tettu toimenpide on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



